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45443-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione di ponti stradali — FLB Teilerneuerung BW 6717502
OJ S 14/2026 21/01/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudwest
E-mail: vergabe.suedwest@autobahn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: FLB Teilerneuerung BW 6717502
Descrizione: A5, A6, Funktionale Leistungsbeschreibung Teilerneuerung BW 6717502 am AK
Walldorf
Identificativo della procedura: cdb020a2-466c-4be8-a14a-€92d0f968c61
Identificativo interno: A1620000405
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221111 Lavori di costruzione di ponti stradali

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Walldorf
Codice postale: 69190
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen fur die Meldung finanzieller Zuwendungen gemal Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuhrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfuhrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfuhrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
FSR sowie der Durchfuhrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
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durchgefuhrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemaf Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde geman § 124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf} §
124 GWB vorliegen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

45443-2026 Page 2/10



Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf}
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Cessazione di attivita: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 124
GWSB vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21
Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: FLB Teilerneuerung BW 6717502
Descrizione: Funktionale Ausschreibung mit folgenden Bestandteilen: Planungsleistungen
Instandsetzung Abbruch/Ruckbau Brickenbau Streckenbau und Ausstattungen
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45221111 Lavori di costruzione di ponti stradali

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/03/2027
Data di fine durata: 27/10/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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5.1.7.

5.1.9.

45443-2026

Informazioni supplementari: Die Auswahl der geeigneten Bewerber erfolgt anhand der
Angaben in der Unterlage "HVA-B Vorlage Gewichtung Auswahlkriterien
Teilnahmewettbewerb-1.pdf". Sollte es bei den Teilnahmeantragen der Bewerber zu
Punktgleichheit kommen, wird, nach Wertung der Teilnahmeantrage und zur Festlegung der
zur Angebotserstellung aufzufordernden maximal 3 Bewerbern, ein Losverfahren fir die
punktgleichen Bewerber zur Anwendung kommen. Sollte es weniger als 3 geeignete Bewerber
geben, wird eine Aufforderung zur Angebotsabgabe an alle geeigneten Bewerber erfolgen.

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione

Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Sonstige geforderte
Nachweise gem. Eigenerklarung Eignung: - Beschreibung der technischen Ausristung des
Unternehmens - Erklarung, aus der hervor geht, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und
welche technische Ausriustung das Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Sonstige geforderte
Nachweise gem. Eigenerklarung Eignung: - Beschreibung der MaRnahmen zur
Qualitatssicherung des Unternehmens Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: (siehe auch Gewichtung
Wertungskriterien) - Vorlage geeigneter Referenzen Objekt- und Tragwerksplanung fur
Bricken-Ersatzneubauten nach § 43 bzw. § 51 HOAI Leistungsphase 1-5 FUr mindestens
einem Ersatzneubau oder Neubau eines Uberfiihrungsbauwerks im Bereich von
mehrbahnigen, unter Verkehr stehenden Bundesfernstral3en oder unter Verkehr stehender
Bahnstrecke sind in den letzten 10 Jahren flr einen 6ffentlichen Auftraggeber im Sinne von §
99 GWB folgende Teilkriterien erbracht worden: - Objektplanung fur Brickenbauwerke nach §
43 HOAI, Leistungsphase 1-5 - Tragwerksplanung fur Brickenbauwerke nach § 51 HOAI,
Leistungsphase 1-5 - Planung von Montagevorgangen: Verschub- oder Verfahr- oder Einhub-
Montagen Alle Leistungsphasen mussen insgesamt erbracht worden sein aber nicht zwingend
zusammenhangend in einem Projekt. Es werden nur Brickenbauwerke mit einer
Gesamtstlitzweite > 50m bei der Wertung bericksichtigt. - Zu den benannten Referenzen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis in Anlehnung an
die HVA F-StB-Vorlage 30903 "Referenzbescheinigung" - Vorlage geeigneter Referenzen zur
Ausfuhrung von Bauleistungen bei Brucken-Ersatzneubauten an Bundesfernstrallen Abbruch
und Ersatzneubau in Seitenlage samt Montage von einem Brlickenbauwerk,
Unterfiihrungsbauwerk oder Uberflihrungsbauwerk, im Bereich von mehrbahnigen, unter
Verkehr stehenden Bundesfernstral’en oder unter Verkehr stehender Bahnstrecke nach ZTV-
ING Gesamtstutzweite > 50m. In den letzten 10 Jahren Der Nachweis der Errichtung eines
Brickenbauwerks nach ZTV-ING kann auch mittels Vorlage eines zweiten Referenzprojektes
erfolgen. - Zu den benannten Referenzen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale
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Ausflhrung und das Ergebnis in Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage 3103
"Referenzbescheinigung" Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen
die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Sofern die im PQ-Verzeichnis
hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten Mindestanforderungen an
vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot zusatzliche Referenznachweise
einzureichen, die den geforderten Mindestanforderungen entsprechen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung
mit dem Angebot das in Ziff. I.4. ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit
folgenden Angaben vorzulegen: - Vorlage geeigneter Referenzen Uber die Ausfihrung von
Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind; Mindestanforderungen s. o.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: 1. Sonstige geforderte
Nachweise gem. Eigenerklarung Eignung: - Angaben zu technischen Fachkraften oder den
technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden
sollen (siehe auch Gewichtung Wertungskriterien)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen einzureichen: Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen und gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen den
Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte
Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen geben v. g. Angaben formlos ab.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des
Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Benennung der fur die Unterauftragsvergabe vorgesehenen
Unternehmer.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Angaben und
Nachweise gem. Beschreibung der o. g. Ausschlussgrinde. - Angaben, dass sich das
Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. - Klarstellend wird ebenfalls auf
die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu priufen haben, ist abzugeben. Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: - Nachweis Uber die Anmeldung bei der fur Ihr Unternehmen zustandigen
Berufsgenossenschaft. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
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Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. .1. u. 1.2. vorzulegen: - Angaben zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten finf abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. 1. Der geforderte Mindestjahresumsatz in dem
Tatigkeitsbereich dieses Auftrags betragt in Summe 60.000.000,00 € brutto in den letzten 5
abgeschlossenen Geschéaftsjahren Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Bestatigung
eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
JahresabschlUsse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte
Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen die Nachweise der Eignung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das in Ziff. 1.3.
ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: -
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen einzureichen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen die
Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgriinde und der Eignung durch den Eintrag in
die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. |.2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Berufsregister.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben zum Eintrag ins
Handelsregister, in die Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und Handelskammer bzw.,
dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes
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Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, des Handelsregisterauszugs, der
Eintragung in die Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer
oder anderweitige sonstige Nachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgriinde und der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. |.2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Handelsregister.

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Preis und Verfigbarkeitskosten
Descrizione: Angebotspreis (wird mit 100% in der Bewertung beriicksichtigt) und Kosten der
Verkehrsbeschrankungen (wird mit 100% in der Bewertung bertcksichtigt)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19b309614b9-
2bd88631b1a38836
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 13/03/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.autobahn.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 29/01/2026 14:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU
VOBJ/A.
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Studwest
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Die Autobahn GmbH des Bundes -
NL Sidwest

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudwest
Numero di registrazione: USt-ID DE329214156
Indirizzo postale: Augsburger Stralle 748
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70329
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabe.suedwest@autobahn.de
Telefono: +49 711342500
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Profilo del committente: https://vergabe.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N.N.
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Paese: Germania

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht node.html
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt.-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestralze 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt. ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestralle 15
Localita: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
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Versione dell'avviso precedente da modificare

12399d93-52e5-4052-b3ea-d64e0367ef00-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Hinweis auf die Ermittlung der zur Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber bei
Punktgleichheit. - Anwendung des Losverfahrens! Hinweis zur Mindestanzahl der
aufzufordernden Bewerber bei geringerer Bewerberanzahl als 3, namlich alle geeigneten
Bewerber. Anpassung der Unterlage

"HVA B _StB_155 Vorlage Aufforderung_Teilnahmewettbewerb EU.pdf".

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 31ba6185-3798-4580-aa85-5f5568cf7995 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/01/2026 12:18:21 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 45443-2026

Numero dell'edizione della GU S: 14/2026

Data di pubblicazione: 21/01/2026
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